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Aufrufe — ftoinmatioiis
Premifere insertion.

Nous, president du Tribunal de premiöre instance, ordonnons au deten-
teur inconnu de la polieo d'assurances sur la vie, souserite ä la Cie. d'assu-
ranees sur la vie LA BALOTSE, en date du 28 f£vrier 1921, portant le
n° 147829, au montant de fr. 150,000 ä l'6eb6anee du 28 f6vrier 1941, de la
produire et de la rlöposer en notre Greife, dans le d6Iai de deux mois ä dater
de la premiere insertion de la presente ordonnance; faute de quoi l'annu-
lation en sera prononeee. P. 1. (W 293)

Tribunal de premifere Instance de Genfcve:
W. Keiser, president.

Le d^tenteur du eertificat de döpöt de fr. 300 de la Banque Cantonale
Vandoise, 4 % au porteur, n° 31/3 L, est sornrnö de me le produire jusqu'au
27 janvier 1937, faute de quoi Tannulation en sera prononeöe. (W 272)

Le president du Tribunal civil du district de Lausanne.

Handelsregister — Registre de sommerce — Registro dl eommerelo

1. Hauptregister — I. Registre principal — I. Registro principale

Bern — Berne — Berna
Bureau Büren a. A.

1935. 23. Januar. Die Kollektivgesellschaft Gliomen & Cie., Heloisa
Watch Co., Fabrikation -von und Handel mit Taschenuhren, mit Sitz in
Lengnau (S. H. A. B. Nr. 178 vom 1. August 1916, Seite 1205), hat sieh
aufgelöst und ist nach bereits durchgeführter Liquidation erloschen.

Spezereien, Drogerie, Eisenwaren. 1— 23. Januar. Die Einzelfirma

Wwe. Matter-Burkhalter, Spezerei, Drogerie, Eisenwaren und Geschirr,
mit Sitz in Pieterlen (S. H. A. B. Nr. 220 vom 26. August 1897, Seite 903),
ist infolge Wegzuges der Inhaberin erloschen.

Buehbinderei. — 19. Januar. Die Firma Wwe. Schulz & Zellweger,
Buchbinderei, in Münsingen (S. H. A. B. Nr. 282 vom 2. Dezember 1930,
Seite 2454), ist infolge Auflösung der Kollektivgesellsehaft und durchgeführter

Liquidation auf 1. Januar 1935 erloschen.

Buehbinderei, Einrahmungsgesehäft. —
19. Januar. Inhaber der Firma Paul Zellweger, in Münsingen, ist Paul
Zellweger, von Herisau, in Münsingen. Buchbinderei und Einrahmungsgeschäft.

Bureau Thun
Sattlerei, Aussteuern. — 21. Januar. Inhaber der Firma Otto

Lory, mit Sitz in Thierachern, ist Otto Lory, von Stalden i. E., wohnhaft in
Thierachern. Sattlerei und Aussteuergesehäft.

Luzern — Lucerne — Lucerna

Corsets. — 1935. 19. Januar. Inhaberin der Firma Manz-Aspro-
matls, in Luzern, ist, mit Zustimmung des Ehemannes, Mathilde Manz,
verw. Aspromatis, geb. Christen, von Marthalen (Zürich), wohnhaft in
Luzern. Corsetsgesehäft. Hofstrasse 11.

Metzgerei. — 20. Januar. Die Firma Frau Möckli, Metzgerei und
Chareuterie, in Luzern (S. H. A. B. Nr. 38 vom 15. Februar 1927 Seite
271), ist infolge Geschäftsaufgabe und Verzichts der Inhaberin erloschen.

Schürzen, Berufsmäntel. — 21. Januar. Die Firma Eduard
Troxler, in Pfeffikon (S. H. A. B. Nr. 243 vom 18. Oktober 1915, Seite
1390), verzeigt folgende Gesehäftsnatur: Fabrikation von Schürzen und
Berufsmänteln.

Betrieb von Handelsgeschäften usw. — 21. Januar. Eichhof
A. G. (E. I. A.), Aktiengesellschaft, mit Sitz in Luzern (S. H. A. B. Nr. 3

-_kvom 5. Januar 1935, Seite 25). Josef Amrein-Genhart ist infolge Todes aus
dem Verwaltungsrate ausgeschieden. Als weitere nicht unterschriftsberechtigte

Verwaltungsräte wurden gewählt: Carl Josef Bueher, Buchdrucker,
und Carl Eduard von Vivis, Kaufmann, beide von und in Luzern.

21. Januar. Die Genossenschaft unter der Firma Genossenschaft von
Sägereibesitzern des Kantons Luzern, mit Sitz in Luzern (S. H. A. B. Nr. 144

vom 23. Juni 1934, Seite 1730), hat sieh an der Generalversammlung vom
4. Dezember 1934 aufgelöst. Aktiven und Passiven übernimmt der Verein
unter dem Namen Holzindustrieverband des Kantons Luzern, welcher im
Handelsregister nicht eingetragen wird. Die Genossenschaft wird nach
sinngemässer Beobachtung der Art. 712 und 713 O. R. im Handelsregister
gelöscht.

Basel-Land — Bäle-Carapagne — Basilea-Catnpagna

Baugesehäft, Hoch- und Tiefbau. — 1935. 3. Januar. Die
Kollektivgesellsehaft unter der Firma « Gebrüder Stamm», mit Hauptsitz in Basel;
eingetragen im Handelsregister des Kantons Basel-Stadt am 4. Januar
1897 und publiziert im Schweizerischen Handelsamtsblatt (Nr. 132 vom
9. Juni 1923, Seite 1148), hat am 2. Januar 1935 in Binningen unter der
Firma Gebrüder Stamm, Filiale Binningen, eine Zweigniederlassung
errichtet. Zur Vertretung der. Zweigniederlassung sind nur die
Gesellschafter Rudolf Stamm-Baatz und Jakob Stamm-Schmid, beide von und
wohnhaft in Basel, befugt. Baugesehäft, Hoch- und Tiefbau. Gesehäfts-

Burcau Inlcrldken
Mineralwasser, Weine, Spirituosen. — 19. Januar. Inhaberin

der Einzelfirma Bierl-Uetz, in Untersecn, ist Emma Bieri geb. Uetz, Walters
güLerrechtlieh getrennte Ehefrau, von Sehangnau, in Unterseen. Die
Firmaiuhaberin erteilt Einzelprokura an ihren Ehemann Walter Bieri,
Kaufmann, in Unterseen. Mineralwasserfabrikation, Weine und
Spirituosen.

Hotel. —23. Januar. Der Inhaber der Einzelfirma Ferdinand Hofer,
in Ringgenberg (S. II. A. B. Nr. 75 vom 1. April 1925, Seite 543), ändert
die Natur.des Geschäftes ab in: Betrieb des Hotel Bären.

Bureau de Saiqnelcqicr (dislricl des Franches-Monlagnes)
4 janvier. Assortiments et Balancicrs, S. A. avee si£ge ä Saignelcgier

(F. o. s. du c. du 23 oetobre 1934, n° 248, page 2922). Dans leur assemble
gönörale du 17 janvier 1934, les aetionuaires ont prononeö la dissolution
de la soeictö et eonstatü que la liquidation eomplöte est termin^e, La
raison est-radice du registre du commerce.

Bureau Schlosswil (Bezirk Konolfingen)
Tabak, Zigarren. — 19. Januar. In die Kollektivgesellschaft unter

der Firma Kost & Co., Rauchtabak- und Zigarrenfabrikation und Handel
mit Roh- und Fertigfabrikaten, mit Sitz in Münsingen (S. H. A. B. Nr. 219
vom 19. September 1934, Seite 2594), ist mit Wirkung ab 1. Januar 1935
als weiterer Kollektivgesellsehafter eingetreten Hans Max Rüttimann, von
Aesch (Luzern), Kaufmann, in Münsingen.

lokal der Zweigniederlassung in Binningen: Dorenbachstrasse Nr. 47.

Aargau — Argovie — Argovia
1935. 21. Januar. Aargauischer Feuerbestattungsverein, Genossensehaft,

mit Sitz in Aarau (S. H. A. B. 1924, Seite 177S). In der
ausserordentlichen Generalversammlung vom 14. Dezember 1934 sind die Statuten
revidiert worden. Der Vorstand besteht nunmehr aus 9—11 Mitgliedern.
Die übrigen Aendcrungen betreffen die publizierten Tatsachen nicht. Aus
dem Vorstande sind ausgeschieden Heinrich Kern, Oskar Sehibler, Dr. Heinrich

Bircher, August Hengherr und Gottfried Keller. Neu gewählt wurden
Jakob Riniker, Kreispostdirektor, von und in Aarau; Emil Wassmer,
Architekt, von und in Aarau; Emil Gysel, Kaufmann, von Wilehingcn, in
Aarau; Emil Hunziker, Oberingenieur, von Ennetbaden, in Baden; Julius
Dutli, Generalagent, von Sehöftland, in Aarau, und Bruno von Wartburg,
Buchhalter, von Aarburg, in Aarau. An Stelle von Heinrich Kern wurde
zum Vizepräsidenten gewählt Jakob Riniker, an Stelle von Robert Kieser-
Dambach, welcher im Vorstande verbleibt, zum Aktuar Walter Grob, Gas-
dircktor, in Aarau (bisher Kassier), und an Stelle von Walter Grob zum Kassier

Bruno von Wartburg. Die Unterschriften von Heinrich Kern und
Robert Kieser-Dambaeh sind erloschen. Es zeichnen zu zweien kollektiv der
Präsident Dr. Otto Meyer oder der Vizepräsident Jakob Riniker mit dem
Aktuar Walter Grob oder dem Kassier Bruno von Wartburg.

21. Januar. Die Firma Jos. Huwller, Bäckerei & Wirtschaft, in Me-
rensehwand (S. H. A. B. 1902, Seite 1605), ist infolge Todes des Inhabers
erloschen. Aktiven und Passiven gehen an nachfolgende Firma über:

Inhaber der Firma Joseph Huwyler, Bäckerei & Wirtschaft, in Mercn-
schwand, welche die Aktiven und Passiven der erloschenen Firma « Jos.
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Huwiler, Büekerei & Wirtschaft»übernimmt, ist Joseph Iiiwyler, von Beinwil
bei Muri, in Mercnschwnnd. Backerei und Wirtschaft.
21. Januar. Die Stiftung unter der Firma Wohlfahrtsfonds der Firma

Otto Fischer, Hellmühle, Wlldegg, mit Sitz in Wildegg, Gemeinde Mörikcn
(S. H. A. B. 1923, Seite 5), wird infolge Namensänderung der Stiftcrin
abgeändert in Wohlfahrtsfond von Otto Fischer, Wlldegg, Stiftung zu Gunsten
der Arbeiter der Firma Hellmühle Wlldegg A. G, Die Namensänderung
erfolgt im Einverständnis der Aufsichtsbehörde über die Stiftung.

21. Januar. Ziegelei Rhelnfelden Aktiengesellschaft (vorm. Jos. E.
Baumer), mit Sitz in Rheinfeldcn (S. II. A. B. Nr. 277 vom 27. November 1931,
Seite 2539). Als neue Mitglieder in den Ycrwaltungsrat wurden gewählt:
Richard Baumer, Ziegler, von und in Rheinfeldcn, der wie bisher
Kollektivunterschrift führt, und Ileinrieh Roth, Fabrikdirektor, von Rcigoldswil, in
Friek. Letzterer führt die Unterschrift nieht. Präsident des Yerwaltungs-
rates ist das bisherige Mitglied Guido Gerster. Der Vizepräsident Ernst
Berncr-Baumcr (bisher Präsident) wohnt nun in Wettingen. Guido Gerster
und Ernst Bcrncr-Baumer zeichnen wie bisher kollektiv unter sich oder
mit je einem andern Zcielinungsberechtigten.

21. Januar. Die Firma Betonstrassen A. G., in Wildegg, Gemeinde
Mörikcn (S. H. A. B. Nr. 43 vom 21. Februar 1931, Seite 472), hat an Stelle
von Philipp Du-Pasquier zum Mitglied des Yerwaltungsratcs gewählt Ernest
Cousin, Direktor der Society des Chaux et Cimcnts de la Suisse Romandc,
von Concise (Waadt), in Pully (Waadt). • Er führt Kollcktivunterschrift.
Die Unterschrift des Philipp Du-Pasquier ist erloschen.

21. Januar. Die Käsereigenossenschaft Glashütten, in Glashütten,
Gemeinde Murgenthal (S. H. A. B. Nr. 304 vom 28. Dezember 1932, Seite
3054), hat in der Generalversammlung vom 8. April 1933 die Streiehung
im Handelsregister beschlossen. In bezug auf die bisherige Genossenschaft,
die ohne Rechtspersönlichkeit weiterbesteht, existieren keine Passiven.
Die Firma wird im Handelsregister gelöscht.

21. Januar. Kreditgenossenschaft des aarg. Gewerbeverbandes, mit
Sitz in Baden (S. H. A. B. Nr. 179 vom 5. August 1931, Seite 1715). Die
ausserordentliche Generalversammlung vom 12. Januar 1935 hat die
Bestellung einer dreigliederigen Untcrsuchungs- und Yerwaltungskommission
beschlossen. Diese Kommission tritt an Stelle des gesehäftsleitenden
Vorstandes mit seinen Kompetenzen. Sie erhält Auftrag und Vollmacht, das

Nötige vorzukehren, um den Konkurs der Genossensehaft zu vermeiden
(durch Begehren naeh Art. 704, Abs. 2, 0. R. oder dureh Nachlasstundungs-
gesuch), den genauen Status der Genossensehaft aufzustellen, die Frage der
Verantwortlichkeit der Organe der Genossenschaft zu untersuchen und einer
spätem Generalversammlung die zweckentsprechenden Anträge zu stellen.
Als Mitglieder der Untcrsuchungs- und Verwaltungskommission sind
gewählt worden: Walter Wullschleger, Notar, von Aarburg, in Baden, als
Präsident; Adolf Lcreh, Bankprokurist, von Brittnau, in Baden, und Rudolf
Hunziker, Tapezierermeister, von Aarau und Kirchleerau, in Aarau. Diese
Mitglieder der Untersuehungs- und Verwaltungskommission führen je zu
zweien kollektiv die rechtsverbindliche Unterschrift. Die Unterschriften des
Präsidenten des frühern Vorstandes, Theodor Zingg, des Vizepräsidenten
Adolf Bischofberger, sowie der Firma « Gerwer & Moser », in Baden, sind
erloschen.

Radioapparate. —21. Januar. Die Firma Erlsmann, Radio, Handel
und Vertrieb von Radioapparaten, in Buchs bei Aarau (S. H. A. B. Nr. 154

vom 5. Juli 1933, Seite 1639), ist infolge Geschäftsaufgabe erlosehen.

Radioapparate. — 21. Januar. Die Firma Plus Kessler, Handel in
Radioapparaten und verwandten Artikeln, in Aarau (S. H. A. B. Nr. 157

vom 8. Juli 1933, Seite 1675), ist infolge Geschäftsaufgabe erloschen.

21. Januar. Pius Kessler, von Galgenen (Seliwyz), und Fritz Erismann,
von Gontenschwil, beide in Aarau, haben unter der Firma Kessler &
Erismann Werkstätte für Radiotechnik Aarau, in Aarau, eine Kollektivgesell-
sehaft eingegangen, welche am 1. Januar 1935 ihren Anfang nahm. Zur
Vertretung der Gesellschaft naeh aussen ist die Kollektivuntersehrift beider
Gesellsehafter erforderlich. Handel mit Radioapparaten und deren
Reparaturen; Wiekein von Radio-Transformatoren. Erlinsbacherstrasse 56.

21. Januar. Inhaber der Firma Badertscher, techn. Neuheiten, in
Aarau, ist Emil Badcrtseher, von Lauperswil (Bern), in Aarau. Vertrieb von
technischen Neuheiten. Kirchplatz Nr. 17.

Strickwaren. — 21. Januar. Inhaber der Firma Ren£ Golllez, in
Aarau, ist Rene Jules Golliez, von Paycrne und Lutry, in Aarau. Strick-
warenmanufaktur. Kyburgerstrasse 18.

Sattlerei, Möbelhandlung. "— 21. Januar. Inhaber der Firma
Albert VIHIger-Bucher, in Bcinwil bei Muri, ist Albert Yilliger-Buclier, von
Auw, in Beinwil bei Muri. Sattlerei und Möbelhandlung. Haus Nr. 304.

Tuehhandlung. — 21. Januar. Inhaber der Firma Hans Anderes,
In Brugg, ist Hans Max Anderes, von St. Gallen, in Brugg. Tuchhandlung.
Aarauerstrassc 550.

Metzgerei. —21. Januar. Die Firma Alfred Elchenberger, Metzgerei,
in Beinwil am See (S. H. A. B. Nr. 84 vom 12. April 1932, Seite 874), ist
infolge Gcsehäftsverkaufes erloschen.

Tessin — Tessin — Ticino
Ul/icio di Bellinzona

Ortieoltore-fiorista e fruttieoltore. — 1935. 21 gennaio. La
ditta individuale Lonatl Francesco, in Bellinzona, ortieoltore-fiorista e

fruttieoltore (F. u. s. di c. del 19 dicembre 1912, n° 317, pagina 2202), viene
eancellata dal registro di commercio per ccssazionc.

Oggetti di antiehitä e Stoffe. — 21 gennaio. La ditta individuale

Mazzola Lulgl, in Bellinzona, oggetti di antiehitä e negozio di Stoffe
(F. u. s. di e. del 14 dicembre 1927, n° 297, pagina 2225), viene eancellata
ad istanza del titolare per ecssazione del commcrcio.

Uflicio di Lugano
Seterie, novitä e confezioni. — 3 gennaio. La ditta Teresa

Bargna-Cometta, in Lugano, 6 Teresa Bargna nata Cometta, di nazionalitä
italiana, domieiliata a Lugano, la quale ha il conscnso del marito. Fra i
conjugi Bargna-Cometta vige il regime matrimoniale dclla separazione dei
beni. Seterie, novitä c confezioni. Via Nassa n° 11.

Salumeria, eommestibili e polleria. — 22 gennaio. Sotto la
ragione sociale Planezza & Deila Santa, si 6 costituita, con sede in Pregassona,
una societä in nome collcttivo fra Andrea Pianczza fu Carlo, da Lugano, in

Pregassona, c Carlo Deila Santa fu Giovanni, pure da Lugann, domiciliato
a Pregassona. La soeictä ebbe princlplo il 1° gennaio 1029. Salumeria,
eommestibili c polleria.

Frutta, verdure e conserve. — 22 gennaio. Titolare dclla ditla
Arturo Deila Casa, in Lugano, ö Arturo Deila Casa di Giuseppe, da Stabio,
domieiliato in Lugano. Frutta, verdure c conserve. Via Pretoria n° 9.

Scghcria, legnami e diversi. — 22 gennaio. La socictä in noinc
collcttivo Flgll dl Antonio Vlsmara, in Lugano, segheria, legnami e diversi
(F. u. s. di c. dell'8 gennaio 1931, n° 4, pagina 34), 6 sciolta e caneellata per
liqnidazione terminata, mediante ecssionc di atlivo c passivo alla ditta
« Santino Yismara ».

Titolare della ditta Santino Vlsmara, in Lugano, ö Santino Vismara fu
Antonio, di c domieiliato a Lugano. La ditta assume attivo c passivo della
eancellata societä «Figli di Antonio Vismara ». Legnami, segheria, materie
prime. Via ai Prati.

Dislrcllo di Mendrisio
Merei di gencri diversi. — 21 gennaio. La ditta individuale Au-

gusto Cattaneo, rapprcscutante in merei di generi diversi, in Chiasso (F. u.
s. di e. del 5 settembre 1932, n° 207, pagina 2124), ä caneellata avendo tras-
ferito la sede dclla ditta c domieilio del titolare a Biasca (vedi pubblieazionc
F. u. s. di e. del 19 gennaio 1935, n° 15, pagina 169).

Osteria. — 21 gennaio. Titolare della ditta individuale Sassl PIctro,
in Capolago, ä Pietro Sassi fu Antonio, da Riva San Vitale, suo domieilio.

• Osteria eon vendita di vino all'ingrosso.

Wallis — Valals — Vallese
Bureau de St-Maurice

1934.. 18 decembrc. La « Soeiete des Ardoisiärcs de Lcytron », soeiiHö

anonyme dont le siügc est ä Lcytron (F. o. s. du c. du 19 septembre 1927,
n° 219, page 1666), a, dans son assemblee generale du 13 döeembrc 1934,
decide sa dissolution. La liquidation sera oper^e sous la raison sociale
Sociite des Ardolsleres de Leytron en liquidation par les soins des quatre li-
quidateurs suivants: Antoine Tissiäres, banquier, d'Orsiäres, ä Martigny-
Yille; Albert Luisicr, agrieulteur, de et ä Leytron; Edouard Arlettaz, n6-
gociant, de Sembraneher, ä Martigny-Ville; Alfred Veuthcy, industriel, de
Dor&iaz, ä Martigny-Ville, jusqu'iei administrateur, qui .ont la signature
soeiale individuelle. Les signatures d'Osear Maye, Löonce Ribordy et
Fernand Launaz sont radices.

Atelier möeaniquc, serrurerie, cte. — 1935. 19 janvier. La
raison Jean Barman, ä St-Maurice, atelier mecanique, serrurerie, mareeha-
lerie (F. o. s. du e. du 10 fövrier 1926, n° 33, page 210), est radiee ensuite
de rcnonciation du titulaire.

Garage. — 21 janvier. Le chef dc la maison Louis Favre, ä Riddes, est
Louis Favre, de Chamoson, ä Riddes. Exploitation d'un garage ä Riddes.

21 janvier. La soeiöte cooperative Society de Secours Mutuels de Mar-
tlgny, dont le siege est ä Martigny-Ville (F. o. s. du c. du 27 avril 1926, n°99,
page 787), a, dans son assemblee g£ndrale du 15 janvier 1933, decide son
affiliation ä la «Caisse d'Assurance pour la Lutte contrc la Tubereulose de
la Federation des societes de Secours Mutuels de la Suisse romande ». Elle

i a cn outre modific ses statuts'sur divers points non soumis ä la publication.
Louis Bianchetti, jusqu'iei vice-president, Joseph Luy et Antoine Darbellay,

nc font plus partie de la direction dc la societe. Ont ete eius ä leur
place membres de la direction: Jules Fafquct, cafetier, de et ä Martigny-
Bourg, vice-president; Lueicn Tornay, negoeiant, de et ä Martigny-Bourg;
Adolphe Chappot, agrieulteur, de et ä Charrat. La direction est done ae-
tuellement composee commc suit: Alfred Sauthier, president; Jules Far-
quet, viee-president; Henri Sauthier, caissier; Ernest Pierroz, secretaire;
Mauriee Guex, membre; Lueien Tornay, membre; Adolphe Chappot, mem-
bre. La soeiete est engagee vis-ä-vis des tiers par la signature collective du
president et du secretaire.

Epieerie, boulangerie. —22 janvier. Sarah Borgeat etant deeede,
ne fait plus partie de la soeiete en nom eolleetif Soeurs Borgeat, ä Yernayaz
(F. o. s. du e. du 28 septembre 1923, n° 227, page 1844). La soeiete est con-
tinuee par les soeurs Marie Borgeat et Blanche Borgeat. Ccttc dernicre,
ensuite de son mariage, s'appelle Blanche Mondada, est originaire de Minusio
(Tessin), et domieiliee ä Vcrnayaz. Son epoux, Louis Mandada, a donne
son consentement dans le sens de l'art. 167,C. C.

Genf — Geneve — Ginevra

Cycles, etc. — 1935. 21 janvier. Fcrreol-Cdsar Seydoux, de Vaulruz
(Fribourg), au Petit-Lancy (Laney), et Walter-Edouard Bill, de München-
buehsee (Berne), domieilie ä Carouge, ont constitu6 ü Geneve, sous la raison
soeiale F. Seydoux et Cie, une soeiete en nom eolleetif qui a commenee le
Ier janvier 1935. Manufacture de eadres ct cyeles. Rue des Falaiscs 2.

Parfumerie, etc. — 21 janvier. Les locaux de la maison Eug. Ja-
querod, fabricant dc parfumerie et representation de produits ehimiqucs et
pharmaceutiqucs, ä Genäve (F. o. s. du c. du 1er aoüt 1913, page 1418),
sont aetuellement: Rue Muller-Brun 2.

Pätisseric-confiscric. — 21 janvier. Le chef de la maison Roger
Mouret, ä Geneve, est Roger-Antoine Mouret, dc Villarscl-le-Gibloux
(Fribourg), domicilii ä Genävc, marie sous le regime de la separation dc biens
avee Yolande-Lina nee Gillion. Exploitation d'une pätisscric-eonfiscrie.
Rue du Rhöne 82.

Meubles cn jone, ete. —21 janvier. H. Markt, fabrication ct
commerce dc meubles cn jonc ct d'articlcs de vanneric, ä Genövc (F. o. s. du c. du
1er oetobre 1928, page 1881). Le domicile particular du titulaire est
aetuellement ä Geneve.

Orthopedistc-bandagistc. — 21 janvier. A. Meier, ortliopedistc-
bandagiste, ä Gcn6ve (F. o. s. du c. du 12 septembre 1918, page 1459).
Le titulaire Alfred-Georges Meier est originaire de Schieitheim (Schaff-
house) et de Genäve, y domieilie.

Artieles cn tissu eiastique. — 21 janvier. Simba S.A., soeiete
anonyme ayant son siege ä Gcnäve (F. o. s. du c. du 18 aoüt 1933, page
1991). Les bureaux de la soeiete sont aetuellement: Rue G6n6ral-Dufour 3.

21 janvier. Parfumerles Fines de Paris S. A., society anonyme ayant
son siege ä Gcnäve (F. o. s. du c. du 28 deeembre 1933, page 3108). Yvan
Droz, industriel, de nationality fran^aise, domieilie ä Paris, a 6te nomm6
membre du conseil d'administration, avcc pouvoir d'cngagcr la soeiete par
signature individuelle.
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Marken — Marques — Marche

Eintragungen — Enregistrements — Iscrizioni

Nr. 84789. — llinlcrlcgungsdatum: 18. Dezember 1934, 3 Uhr. — Läger
& Cle., Ilindcnburganlagc 49, Hanau a. M. (Deutschland). — Fabrik-
und Handelsmarke.

Edelmetalle, Gold- und Silberwaren, Waren aus Alpaka und ähnlichen
Metallen, echte und unechte Schmucksachen,

Nr. 84790. — Hintcrlcgungsdatum: 8. November 1934, 14 Uhr. — Gebrüder
Müller, Suhr (Aargau, Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke,

Velos und Zubehör.

Nr. 84791. —Hintcrlcgungsdatum: 3. Oktober 1934, 22 Uhr. —Emil Schalch
Rütliapotheke, vorm. Löwenapotheke, Edisonstrasse 18, Zürich 11

(Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke. — (Erneuerung der Marke
Nr. 35309. Die Schutzfrist aus der Erneuerung läuft vom 4. April
1934 an.)

Pharmazeutische Erzeugnisse,

Nr. 84792. — Hintcrlcgungsdatum: 3. Oktober 1934,22 Uhr. — Emil Schalch
Rütliapotheke, vorm. Löwenapotheke, Edisonstrasse 18, Zürich 11

(Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke. — (Erneuerung der Marke
Nr. 35310 mit erweiterter Warenangabc. Die Schutzfrist aus der
Erneuerung läuft vom 4. April 1934 an.)

Pharmazeutische Erzeugnisse.

THBIETTEM
' '

Nr. 84793. — Hintcrlcgungsdatum: 3. Oktober 1934, 22 Uhr. — Emil Schalch
Rütliapotheke, vorm. Löwenapotheke, Edisonstrasse 18, Zürich 11

(Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke. — (Erneuerung der Marke
Nr. 35319 mit erweiterter Warenangabc. Die Schutzfrist aus der
Erneuerung läuft vom 4. April 1934 an.)

Pharmazeutische Erzeugnisse.

Nr. 84794. — Hintcrlcgungsdatum: 8. November 1931, 18',4 Uhr. —
Standard Mineraloelprodukte A.-G., Uraniastrassc 40, Zürich (Schweiz).
—Handelsmarke.

Schmieröle und -Fette,

Nr. 84795. — Hintcrlcgungsdatum: 8. November 1934, 18% Uhr. —
—Standard Mineraloelprodukte A.-G., Uraniastrassc 40, Zürich (Schweiz)
— Handelsmarke.

Schmieröle und -Fette.

ESSO-MAR
Nr. 84796. — Hinterlegungsdatum: 8. November 1934, 18% Uhr. —

Standard Mineraloelprodukte A.-G., Uraniastrasse 40, Zürich (Schweiz),
— Handelsmarke.

Schmieröle und -Fette.

KUBOLA
Nr. 84797. — Hinterlegungsdatum: 8. November 1934, 18% Uhr. —

Standard Mineraloelprodukte A.-G., Uraniastrasse 40, Zürich (Schweiz).
— Handelsmarke,

Schmieröle und -Fette.

MARINEX
Nr. 84798. — Hinterlegungsdatum: 8. November 1934, 18% Uhr. —

Standard Mineraloelprodukte A.-G., Uraniastrasse 40, Zürich (Schweiz).
— Handelsmarke.

Schmieröle und -Fette.

MAR0LEUM
Nr. 84799. — Hinterlegungsdatum: 8. November 1934, 18% Uhr. —

Standard Mineraloelprodukte A.-G., Uraniastrasse 40, Zürich (Schweiz).
— Handelsmarke.

Sehmieröle und -Fette.

PKKOLA
Nr. 84800. — Hinterlegungsdatum: 8. November 1934, 18% Uhr. —

Standard Mineraloelprodukte A.-G., Uraniastrasse 40, Zürich (Schweiz).
— Handelsmarke.

Schmieröle und -Fette.

SURETT
Nr. 84801. — Hinterlegungsdatum: 8. November 1934, 18% Uhr. —

Standard Mineraloelprodukte A.-G., Uraniastrasse 40, Zürich (Schweiz).
— Handelsmarke.

Schmieröle und -Fette.

TEL0-MAR
Nr. 84802. — Hinterlegungsdatum: S.November 1934, 18% Uhr. —

Standard Mineraloelprodukte A.-G., Uraniastrasse 40, Zürich (Schweiz).
— Handelsmarke.

Sehmieröle und -Fette.

CYL0-MAR ZER0-MÄR
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Nr. 84803. — Hintcrlegungsdatum: 20. November 1934, 19 Ulir. — Coll- '

servenfabrlk Lenzburg vormals Henckell & Roth, Lenzburg (Sehweiz).
— Fabrik- und Handelsmarke.

1

Konserven aller Art, Konfitüren und Gelees, Sirup, land- und
forstwirtschaftliche Erzeugnisse, Nahrungsmittel für Menschen und Tiere, Ausbeute
von Jagd und Fischfang, Konscrvierungs- und Färbemittel für Nahrungsmittel,

Getränke aller Art, Eis, Arzneimittel, einschliesslich pharmazeutische
Drogen, diätetische Nährmittel, Rcklamcartikcl und Drueksaehen,

Nr. 84804. — Hintcrlegungsdatum: 20. November 1934, 19 Uhr. — Con-
servenfabrlk Lenzburg vormals Henckell & Roth, Lenzburg (Schweiz).
— Fabrik- und Handelsmarke.

Konserven aller Art, Konfitüren und Gelees, Sirup, land- und
forstwirtschaftliche Erzeugnisse, Nahrungsmittel für Menschen und Tiere, Ausbeute
von Jagd und Fischfang, Konservicrungs- und Färbemittel für Nahrungsmittel,

Getränke aller Art, Eis, Arzneimittel, einschliesslich pharmazeutische
Drogen,' diätetische Nährmittel, Reklameartikel und Drueksaehen.

(Farbengcbung: silber, blau, weiss und grün.) '

N° 84805. — Date du depot: 20 novembre 1934, 19 h. — Stolz frfcres,
Fabrlque Angelus, Rue du Jardin 11, Le Locle (Suisse). — Marque de

fabrique. j

Montres, pendulettes et tout autre article d'horlogerie, |

I J

Nr. 84806. — Hinterlegungsdatum: 29. November 1934, 7 Uhr. — Gottlieb!

Duttweller, Limmatstrasse 152,. Zürich 5 (Sehweiz). — Fabrik- undj
Handelsmarke.

Nahrungsmittel aller Art, Seifen und Seifenprodukte, sowie Waseh- und
Putzmittel. •

Nr. 84807. — Hintcrlegungsdatum: 1. Dezember 1934, 12 % Uhr. — Verband
landwirtschaftlicher Genossenschaften der Nordwestschweiz (V. L. G. N.),
Markthalle, Solothurn (Schweiz). — Produktions-, Fabrik- und
Handelsmarke,

Getränke aller Art,

Nr. 84808. — Hinterlegungsdatum: 4. Dezember 1934, 18% Uhr. —
Schuhfabrik Kreuzungen A.-G., Kreuzllngen (Schweiz). — Fabrik- und;
Handelsmarke.

Schuhwaren aller Art, sowie Bestandteile und Zubehör zu Schuhwaren.'

Nr. 84809. — Hinterlegungsdatum: 4. Dezember 1934, 18% Uhr. — i

Schuhfabrik Kreuzllngen A.-G., Kreuzllngen (Sehweiz). — Fabrik-'
und Handelsmarke.

Schuhwaren aller Art, sowie Bestandteile und Zubehör zu Schuhwaren.1

Nr. 84810. — Hinterlegungsdatum: 4. Dezember 1934, 18% Uhr. -7-
Schuhfabrlk Kreuzllngen A.-G., Kreuzllngen (Sehweiz). — Fabrik-
und Handelsmarke.

Schuhwaren aller Art, sowie Bestandteile und Zubehör zu Schuhwaren,

Boby Bell

Nr. 84811. — Hintcrlegungsdatum: 4. Dezember 1934, 18% Uhr. —
Schuhfabrik Kreuzllngen A.-G., Kreuzllngen (Sehweiz), — Fabrik«
und Handelsmarke.

Schuhwaren aller Art, sowie Bestandteile und Zubehör zu Schuhwaren,

mbtt
N° 84812. — Date du döpöt: 12 döcembre 1934, 20 h. — Machines Elec-

trlques Modernes S. A. Memsa, 4, Boulevard James Fazy, Gentve (Suisse),
— Marque de fabrique et de eommerce. '

Machines öleetriques ä laver et essorer le linge,

n

1 £wi II MANVFACTVRE

IbBRicoTion 5uisse
N° 84813. — Date du döpöt: 8 janvier 1935, 19 h. — Georges Girardln,

40, rue de la gare, Blenne (Suisse). — Marque de fabrique et de eommeree,

Tirelires,

TIPA
Nr. 84814. — Hinterlegungsdatum: 12. Dezember 1934, 20 Uhr. — Frau

Lenl Spescha-Schwarz, Dlsentls (Graubünden, Schweiz). — Fabrik-
und Handelsmarke.

Haussalbe für Hygiene und Heilzwecke,

Universal Haussalbe Betina

Nr. 84815. — Hinterlegungsdatum: 13. Dezember 1934, 19 Uhr. — Ernst
Blum, Hirzenstrasse 3, Riehen (Sehweiz). — Fabrik- und Handelsmarke,

• Garne aus Angorawolle,

„ANGOtUlttE"
Nr. 84816. — Hinterlegungsdatum: 15. Dezember 1934, 8 Uhr. — Aktien¬

gesellschaft Gust. Metzger Wäsche & Kragenfabrik Basel, St. Jakobstrasse

108, Basel (Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke.

Wäsehe und Konfektionsartikcl aller Art (Stoffe und Konfektion),

Nr. 84817. — Hinterlegungsdatum: 17. Dezember 1934, 16% Uhr. —
Phillips Yeast Products, Limited, Park Royal Road, London, N. W. 10

(Grossbritannien). — Fabrikmarke.

Substanzen gebraucht als Nahrungsmittel oder als Ingredienzen in Nah¬
rungsmitteln,

BETOX
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N° 84818. — Date du döpöt: 17 d<Sccmbre 1934, 19 h. — Lei Hoiri dc
' • Louis Mlchellod, Leytron (Valais, Suisse). — Marque dc production et!

de commerce, '

Vin du Valais,

N° 84819. — Date du depöt: 20 ddcembre 1934, 18 h. — Alplna Gruen
Glide Uhrenaktlengesellschaft (Union Horlogdre), Unionsgasse 13,
Blenne (Suisse). — Marque de fabrique et de commerce.

Tous articles d'horlogeric, en particular: montrcs, parties de montres,
fournitures, chaincs dc montres, pcndulcttcs, dtuis de montres, porte-

montrcs, outils ct accessoircs employds dans riiorlogcrie, (i

Qilde,
N° 84820. — Date du ddpdt: 20 ddcembre 1934, 18 h. — Alplna Gruen

Glide Ulirenaktlengesellschaft (Union Horlog&re), Unionsgasse 13,
Blenne (Suisse). — Marque de fabrique et de commerce.

Tous articles d'horlogerie, en particulier: montres, parties de montres,
fournitures, chaincs de montres, pendulettes, dtuis de montres, porte-

montres, outils et accessoircs employds dans l'horlogerie.

Qitilrf.
Nr. 84821. — Hinterlegungsdatum: 6. Dezember 1934, 19 Uhr. —

Dups, Madretsehstrasse 124, Blei (Schweiz). — Fabrikmarke,

Farben und Lacke, chemisch-technische Produkte.

Fritz

Nr. 84822. — Hinterlcgungsdatum: 21. Dezember 1934, 4 Uhr. — Strub
& Co., Felsenstrasse 20, Ölten (Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke.

Bodenwichse.

HARTGLANZ
Nr. 84823. — Hinterlegungsdatum: 21. Dezember 1934, 20 Uhr. — Alois

Zwahl, St. Johannvorstadt 31, Basel (Schweiz). —Fabrik- und Handelsmarke.

Fuss-Stütze,

SANOPED
FUSS-STÜTZM

Nr. 84824. —Hinterlcgungsdatum: 22. Dezember 1934, 4 Uhr. — R. Eliseo
Lorenz!, Feuerwehrstrasse 16, Rorschach (Schweiz). — Fabrik- und
Handelsmarke.

Schuhmachermcsser und Schuhmacherwerkzeuge,

M
Nr. 84825. — Hinterlegungsdatum: 22. Dezember 1934, 18 Uhr. — Bally-

Schuhlabrlken Aktiengesellschaft, Schonenwerd (Schweiz). — Fabrik-
und Handelsmarken.

Leder,

Buttercalf
Nr. 84826. — Hinterlegungsdatum: 26. Dezember 1934, 11 Uhr. — Perry

and Company, Limited, Lancaster Street 36, Birmingham (Grossbri-:
tannien). — Fabrik- und Handelsmarke.

'i
Freilaufklinkcn und Triebketten für Fahrräder,

Im
ÜÜZBffiSJ

Nr. 84827. — Hinterlcgungsdatum: 31. Dezember 1934, 20 Uhr. — Frau
Wwe. Emil Burger, Burg (Aargau, Schweiz). — Fabrikmarke,

Gold- und Silberwaren,

Nr. 84828. — Hinterlcgungsdatum: 2. Januar 1935, 19 Uhr. — Chemisch«
Fabrik vormals Sandoz (Fabrique de Prodults chlmlques cl-devant
Sandoz) (Chemical Works formerly Sandoz), Basel (Schweiz).

Chinin- und calciumhaltige Produkte, nämlich: Medikamente, chemisch«
Produkte für hygienische und wissenschaftliche Zwecke, pharmazeutisch«

Präparate und Drogen.

Nr. 84829. — Hinterlcgungsdatum: 2. Januar 1935, 7 Uhr. — A. W. Graf
Aktiengesellschaft, mech. Baumwollweberel In Illnau, Illnau (Zürich,
Schweiz). — Fabrikmarke.

Gewebe.

Nr. 84830. — Hinterlegungsdatum: 4. Januar 1935, 22 Uhr. — Sulger
& Co., Minervastrasse 19, Zürich 7 (Schweiz). — Handelsmarke.

Seeheilschlamm.

99 VERAOUR"
Nr. 84831. — Hinterlegungsdatum: 7. Januar 1935, 18 Uhr. — Adlerwerke

vorm. Heinrich Kleyer Aktiengesellschaft, Frankfurt a. M. (Deutschland).—

Fabrik-und Handelsmarke. — (Erneuerung der Marke Xr. 36736.
Die Schutzfrist aus der Erneuerung läuft vom 7. Januar 1935 an.)

Fahrräder einschliesslich Motorräder, Motorzweiräder, Motordreiräder und
Motorvierräder, Wagen und Wagenräder, einschliesslich Motorwagen und
Motorwagenräder, sowie deren Ersatz-, Zubehör- und Bestandteile, nämlich:

Motoren, Motorachsen, Kardangetriebe, Vergaser, Wechselgetriebe,
Zahnräder, Bremsen, Motorzylinder, Wagenrahmen, Radnaben und
-aehsen, Lenkstangen, Radreifen, Schreibmaschinen und deren Bestandteile,

Blattgeradehalter, Tabulatoren, Konzepthalter und Typen.

ADLER
Nr. 84832. — Hinterlegungsdatum: 7. Januar 1935, IS *4 Uhr. — Mo-

torwagenfabrlk Berna A. G., Ölten (Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke.

— (Erneuerung der Marke Nr. 36019. Die Schutzfrist aus der
Erneuerung läuft vom 22. Juli 1934 an.)

Motorwagen aller Art, Motoren und Getriebe,
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Uebertragungen — Transmissions
Nr. 41691. — Miller Rubber Company, Inc., Wilmington (Del., Ver. St. v.

Am.). — Ueberlraguug an: The B. F. Goodrich Company in Akron
(Ohio) und 230 Park Avenue, New York (N. Y., Ver. St. v. Am.). —
Eingetragen am 11. Januar 1935.

N° 43100, 43133, 43134, 43136. —Degoumois et Cie Protector Watch C°,
suceesseurs de J. V. Degoumois, Fabrique d'horlogerie, La Chaux-de-
Fonds. —Transmission ä: Degoumois et Cle, Compagnle de la Montre
Protector (Degoumois et Cle Protector Watch C°), rue du musäe 2,
Neuchätel (Suisse). — Enregistrd le 9 janvier 1935.

N° 50136. — Miller Rubber Company, Inc., Wilmington (Del., Etats-Unis
d'Am.). —Transmission ä: The B. F. Goodrich Company, ä Akron (Ohio)
et 230, Park Avenue, New York (N.Y., Etats-Unis d'Am.). —Enregistrc
le 11 janvier 1935.

Publication reetifiäe — Berichtigte Publikation
(eoncernant le elieh<)

[voir F. o. s. du c. No. 296 de 1934]

S° S4524. — Date de ddpöt; 22 novembre 1934, 20 h,

Justin Guinand, fabrication,
3bis rue de la Paix, La Chaux-de-Fonds (Suisse).

Bijouterie, ouvrages en m£taux pricieux.

xJ.G.

Kraftloserklärung einer Ausweiskarte für Handelsreisende

Die am 3. Oktober 1934 der Firma Zentralverband der Sehweiz. Hand-
masehinenstickerei in St. Gallen, für den Reisenden Florian Miehel, in Val-
lorbe, ausgestellte Taxkarte Nr. 1201 (Blocknummer 7183) ist verloren
gegangen und wird hienüt als entkräftet erklärt. (A. A. 8)

St. Gallen, den 24. Januar 1935. Kantonales Patentamt.

Riiiteiiuiigen - communications - comunicazioni

CJugoslawien — Zolltarif
Mit Besehluss vom 29. November 1934, veröffentlicht in der «Sluzbene

Novine» Nr. 281/LXXIV vom 5. Dezember 1934, hat der jugoslawische
Ministerrat verschiedene Aenderungen des jugoslawischen Zolltarifs verfügt.

Im Einfuhrtarif werden die Anmerkungen zu nachstehenden
Positionen als aufgehoben erklärt:

ad Pos. 3, 24, Anm. 2 zu Pos. 69. 100, 108, 171, 176, 206, 217, 225, 238, 272, 274/5
(Baumwollgarne), 288, 340, zweiter Satz zu Anm. 351, 395, 470, 490, 494, 496, Anm. 1

zu 538. 58S.

Ebenso werden aufgehoben die Punkte 4, 5 und 6 der allgemeinen
Anmerkungen zum XV. Teil des Einfuhrtarifs und dafür folgende neue
Anmerkungen aufgenommen:

Pi. 4, 3 und 6 der alSficmctnon Anmerkungen zum XV. Teil des Einfuhrtarifcs werden
aufgehoben und folgendes naeligelrnqen:

4) auf neue Maschinen aus 648—654, 657, 658, 662, 663, 664 Pt. 1 wie auch auf alle
neuen industpeapparate aus Nr 662 und auf neue Industriepressen aus NTr. 659. die
aus Vertragsstaaten stammen und für welche durch eine Bestätigung des Handels- und
Industrieministers bewiesen wird, dass sie nicht im Lande erzeugt werden, wird ein Zoii
von 5 D'nar pro 100 kg bezahlt.

Neue Maschinen aus Nni 646—652. 654. 657. 658, 662, 663, 664 Pt. 1 wie auch alle
neuen Industricopparate aus Nr. 662 und neue Industriepressen aus Xr 659, die aus
Vertragsstaaten stammen und Iür welche mit Bestätigung vom Handels- und Industrie-
ministcrium bewiesen wird, dass sie im Lande nicht erzeugt und dass sie für eine Fabrik,
deren Gründung genehmigt worden ist. eingeführt werden, sind vom Zoli unter den Be-
dingunucn, die der Handclsminister vorsehreibt, befreit.

Teile aiier Gegenstände aus den in den beiden vorstehenden Absätzen erwähnten
Nummern, sowie auch aile Maschinen überhaupt, wenn sie zerlegt zur Einluhr gelangen,
werden gemäss dcni Material, aus dem sie hergestellt sind, verzollt.

51 Dampfhootc und andere Motorboote, wie auch Docks nnd schwimmende Motorkrane.

die aus Vertragsstaatcn stammen und für weiche durch Bestätigung des
Handelsministeriums der Beweis erbracht wird, dass sie im Lande nicht erzeugt werden, sind vom
Zoll befreil.

6) Technische Installationen, auch mit Pumpen und Röhren Iür Amciioralions-
arbeiten von Wassergenossenschaften, wie auch Teile dieser Installationen und Pumpen,
sind, sofeni sie aus Vertragsstaaten stammen, und durch Bestätigung des Handels- und
Industrieministcriums der Beweis erbracht, dass sie im Lande nicht erzeugt werden und
durch Bestätigung des Bautenministcriums der Beweis erbracht wird, dass sie zur
Durchführung von Ameliorationsarbcitcn von Wassergenossenschaften eingeführt werden,
Vom Zoli unter den vom Finanzminister vorgeschriebenen Bedingungen befreit.

71 Gegenstände und Material zur Herstellung, Ausbesserung und zur Nasngations-
ausrflriung von Schiffen, Schleppen, Tanks, Docks. Baggern, Pontons und schwimmenden
Motorkranen, die aus Vertragsstaaten stammen und für welche durch Beslätigung des
Handels- und Industricministeriums bewiesen wird, dass sie von der Schiffswerftindnstrie
zwecks Konstruktion, Ausbesserung oder Xavigationsausrüstung der aufgezählten
Objekte eingeführt werden, sind vom Zoll unter den vom Finanzministerium vorgeschriebenen
Bedingungen befreit. Wenn der Neubau eines Dampf- oder Motorschiffes in Frage steht,
so ist auch auf dieselbe Art die ganze Innenausrüstnng vom Zoll befreit.

81 Gegenstände und Material zur Herstellung oder Ausbesserung wie auch Gegenstände

zur Navigationsausrüstung (mit Ausnahme der persönlichen Ausrüstung des
Personals) von Acropiancn, Acrostaten und andere Arten von Luftschiffen, und Gegenstände

und Material zur Herstellung oder Ausbesserung von Fallschirmen, die aus
Vertragsstaatcn stammen, sind vom Zoll durch Bestätigung des Finnnzminislcrs Im
Einverständnis mil dem Handels- und Industrieminister und den Aufsichtsbehörden der
Luftschiffahrt unter den vom HandcIsminLter vorgeschriebenen Bedingungen befreit.

9) Eisen aus Nr. 536, in Platten, Slangen, Klötzen von rohem Metall, auch gegossen,
Blech, Walzen, Röhren und Röhrenteüen aus gemeinem Metall, das aus Vcrtragsslaatcn
stammt und für welches durch Bestätigung des Handels- und Industrieministers der
Beweis erbracht wird, dass es im Lande nicht in genügender Quantität und nicht in der
notwendigen Qualiiät erzeugt wird, und dass es von der Industrie importiert wird, welche
sich mit der Herstellung und Ausbesserung von Maschinen, Dampfkesseln,
Industrieapparaten, Industriepressen, Feuerwaflen. Fenerwehrapparaten, Wagons, Wagonetten,
Draisinen, Automobilen, Motorrädern, Fahrrädern, Pllügen und Sägen, hefasst, 1st vom
Zoll unter den vom Finanzniinlstcr vorgeschriebenen Bedingungen befreit.

10) Oel, Elektroden mit grossem Flächeninhalt, Glasgeffisso für Akkumulatoren,
Gelässc und Teile von Gefässcn aus Hartgummi für Akkumulatoren, die aus Vertragsstaaten

stammen und welche von der Akkuinulatorcnlndustrlo zwecks Herstellung und
Ausbesserung von Akkumulatoren eingeführt werden, sind vom Zolle unter den vom
Finanzniinlstcr vorgeschriebenen Bedingungen befreit, solange sie nicht im Lande
erzeugt werden.

11) Das Handels- und Iiiduslriemlnlstcrlum wird im Amtsblatt veröffentlichen,
wann Waren aus den vorstehenden Absätzen ini Lando erzeugt werden. An diesem
Tage werden die Zolicrlciciitcrungcn für dlo crwüiinto Ware aufgehoben. Aber für die
Ware, welche bis zu diesem Tago dein Zollamt durch gewöhnliche Anmeldung gemeldet
worden 1st, kann noch vom Tage der Veröffentlichung an während 15 Tagen die Zoll-
erlclchtcrung benützt werden, sofern slo innert dieser Zelt zur Verzollung gelangt.

Die Verfügung gemäss diesem Pt. 11 gilt auch für die Anmerkungen nach Nrn. 207,
211, 334, 442, 536, 541, 580 und 635.

Gestützt auf Punkt 11 dieser neuen Anmerkungen ist bereits ein Vor-
zeiehuis von Artikeln veröffentlicht worden, für dio die Zollerleichterungen
entweder nicht angewendet werden, oder für dio sie noch Geltung haben.
Dieses Verzeichnis lautet wio folgt:

Gestützt auf Pt. 11 der allgemeinen Anmerkungen zum 15. Teil des EJnfuhrzoll-
tarifes gibt das Handelsministerium bekannt, dass folgende Artikel in Jugoslawien
nicht hergestellt werden:
Aus Nr. 206 Clironialaun

211 Natriunuiitrat, weder natürlich noch künstlich
334 Gewebe, Müllcrciscldcngewehe
442 gewöhnlicher Karton aus Tcxtllniatcrlal nicht gestrichen und nicht ge¬

tränkt
536/4 wird hergestellt:

Wiiikclclscn von gleichen Längen (abgerundet): Profil mm: 15X15X3;
20x20x3; 20x20x4; 25x25x3; 25x25x4—6; 30x30x3—5; 30x
30x6; 35x35x3—4; 35x35x5—6; 40x40x3—4; 40x40x5; 40x
40X6—S; 45X45x4—6; 45x45x7—9; 50x50x5—6; 50x50x7—8,
55x55x5—8; 60x60x6—10; 65x65x6—10; 70x70x7—10; 75X75X
7—13; 80x80x8—13; 90 x 90 x 8—13; 100x 100x10—14; llOxllOX
10—14; 120X120X11—15; 130x130x11—15 und 150x150x16—18.

Alle übrigen Formen und Dimensionen werden nleht ausgearbeitet.
Aus Nr. 541 wird hergestellt:

Glatte Achsen Iür Lokomotiven, Tender und Waggons aus Martinstahl,

Stosstangen, komplette Puffer, und Zug- und Slossvorrichtung,
Sicherungskupplungcn, komplette Räder von Gusselscn und Gusstahl,
wenn die Räder nicht bandagiert sind;

Aus Nr. 586 wird nicht hergestellt:
Stahiflaschen für Kompressionszweckc;

Aus Nr. 635 wird erzeugt Handspritzer zum Bäumespritzen, Motorspritzen werden
keine erzeugt.

Aus Pt. 10 der alig. Bedingungen für XV. Teil des Einfuhrtarifes: Es werden Blci-
elektrodcn von grosser Überfläche und Gcfässe wie auch Gefässtelle von hartem Kautschuk

für Akkumulatoren nicht hergestellt. Glasgcfässe werden hergestellt.
Neu aufgenommen werden Anmerkungen zu nachstehenden

Positionen:
Zu Pos. 17, 22, 23, 197, 580, 586.
Zu nachstehenden Positionen veröffentlichen wir den Wortlaut der neuen

Anmerkungen :

Zu Pos. 211.

Anmerkung:
Natürliches Natriumnitrat (Chilesalpeter) ist zollfrei, bis die Erzeugung natürlichen

oder künstlichen Natrinmnltrates im fnlande aufgenommen wird.
Nach Pos. 271:
Anmerkung:
1. Für Natriumsullid und Natriumsiiikat (Wasserglas) nach ZI. 212, bezüglich dessen

durch Bestätigung des Ministeriums für Handel und Industrie nachgewiesen wird, dass
es im fnlande nicht erzeugt wird und dass es zur Konzentrierung zerkleinerten Erzes
(Flottation von Bcrgbauindustrie-Unternchmungcn) eingeführt wird, ist ein Zoli von
0,50 Dinar je 100 kg unter Bedingungen zu zahlen, die der Finanzminister vorschreibt.

2. Ware nach ZI. 222 für Industriebedarf, aus Vertragsstaatcn stammend, von der
durch Bestätigung des Ministeriums für Handel und Industrie nachgewiesen wird, dass
sie im Iniande nicht erzeugt wird und dass sie In der Industrie verwendet wird, die sie
einführt, ist zollfrei unter Bedingungen, die der Finanzminister vorschreibt.

3. Der Finanzminister wird ermächtigt, auf Vorschlag des Ministers für Landwirtschaft

oder des Ministers Iür Forste und Bergbau, nach Zustimmung des Ministers für
Handel und Industrie für eine gewisse Zeit die Einfuhr von Präparaten nach ZI. 222, die
zur Verhütung oder Heilung von Pflanzenkrankheitcn oder zur Vertilgung von
Pflanzenschädlingen dienen, mit einem Zoll von 5 flinar je 100 kg zu gestatten, was er durch
Kundmachung dieses Beschlusses in den • Sluzhene Novine » zu tun hat.

In diesem Falic sowie nach Anmerkung hinler ZI. 197 verliert die Ware, für die bis
zum Tage des Inkrafttretens des Beschlusses die EinfuhrzoUcxpcdition nicht vorgenommen

ist und die veranschlagten Abgaben nicht eingezahlt sind, das Recht aul weitere
Ausnutzung der Begünstigung.

4. Für Ware, nach ZI. 235, Punkt 2, zur Konzentrierung zerkleinerten Erzes (Flottation)

von der durch Bestätigung des Ministeriums für Handel und Industrie nachgewiesen
wird, dass sie im Inlanrie nicht hergestellt wird, und dass sie von Bcrgbauindustrie-
untcrnchmungcn eingeführt wird, wird ein Zoll von 0,50 Dinar je 100 kg unter Bedingungen
entrichtet, die der Finanzminister vorschreibt.

5. Für Ware, nach ZI. 235, P. 2 zum industriellen Gebrauch, aus Vertragsstaaten
stammend, von der durch Bestätigung des Ministeriums Iür Handel und Industrie
nachgewiesen wird, dass sie nicht im Iniande erzeugt und dass sie von der Industrie verwendet
wird, die sie einführt, werden 5 Dinar je 100 kg Zoll gezahlt unter Bedingungen, die der
Finanzminister vorsclireiht.

6. Für Aether nach ZI. 253 für Industriebedarf, aus Vcrlragsstaalen stammend, von
dem durch Bestätigung des Ministers Itir Handel und Industrie nachgewiesen wird, dass

er nicht im Iniande erzeugt und dass er in der Industrie verwendet wird, die ihn einführt,"
sind 50 Dinar je 100 kg Zoll zu zahlen, unter Bedingungen, die der Finanzminister
vorschreibt.

7. Für Oel von Nadelhölzern nach ZI. 256, P. 2 zur Konzeutricrung zerkleinerten
Erzes (Flottation) von dem durch Bestätigung des Ministeriums für Handel und Industrie
nachgewiesen wird, dass es nicht im iniande erzeugt und dass es zur KonzenLrierung
zerkleinerten Erzes von Bcrgbauindustric-Unlcrnehmmigen eingeführt wird, ist ein
Zoll von 1 Dinar je 100 kg unter Bedingungen zu zahlen, die der Finanzminister vorsclireiht.

Zu Pos. 334:
Anmerkung:
Gewebe für Mühlen, welches aus Vertragsstaatcn zur Einfuhr gelangt, ist von Zoll

befreit, solange es nicht ini Lande selbst erzeugt wird.
Zu Pos. 536:
Anmerkung:
Auf Elscnerzeugnissc aus Nr. 536 Pt. 4, welche die Dimensionen besitzen, die im

Lande noch nicht erzeugt werden, und die aus Vertragsstaatcn zur Einfuhr geiangen,
wird die Ifätfte des verfügten Mindestzolles bezahlt, soweit der Handels- und Industrie-
minister mit Zustimmung des Finanzmiulstcrs vorgängig im Amtsblatt diejenigen
Fassoneisenerzeugnisse veröffentlicht hat, welche im Lande erzeugt werden.

Zu Pos. 541: •

Anmerkung:
Auf Ware aus Nr. 541, welche nicht im Lande erzeugt wird und die aus Vertragsstaatcn

stammt, wird 1 Dinar Zoll pro 100 kg bezahlt, soweit der Handels- und Industrie-
minister im Einverständnis mit dem Finanzminister im Amtsblatt diejenige Ware, weiche
im Lande erzeugt wird, veröffentlicht hat.

Zu Pos. 635:
Anmerkung:
Motor- und Handspritzen zum Spritzen der Bäume, die aus Vertragsstaatcn stammen,

sind vom Zolle befreit, solange sie im Lande nicht erzeugt werden.
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Neu gefasst wurden die Anmerkungen zu nachstehenden
Positionen:

Zu 207 (Chromalaune) 442.

Nachslchcnde frühere Zollvcrfügungcn des Ministerrates wurden ebenfalls als
aufgehoben erklärt:

Znhl 11.453-1928, 10.105/1V/1933, 37.031/IV/I931, 23.719/IV vom 24. August 1932,
7873/1928, 18.744/IV vorn 9. Juli 1934, 45.102/1929, 21.724/1030, 034/14/1931, 44.130/
IV/1931, 32.874/1928, 31.020/1029, 27.821/I V/1930, 18.150/1V/1032, 31.185/27, 44.010/29,
11.097/28, 10.300/28, 12.855/IV vom 0. Mai 1934.

In nachfolgenden Positionen wurden die Zölle herabgesetzt:
Tos. 5, Punkt 2; 09, gleichzeitig Neufassung des Textes; 171; 206 (Zollherabsetzung

für Salze der Chromsäure nuf 1 Dinar) 272, P. 1—3 (Baumwolle bearbeitet), 288, P. 2

(Abfälle von Hanf etc.).
Pos. 209 enthält folgende Fassung und Ansätze:

Zoll In Dinar
Iloehst- Mludcst-
tarlf tarlf

100 kg 100 kg
1. Chloride:

a) Kalzium C.— 4.—
b) andere Chloride frei frei

2. Magncslumsulfat (Bittersalz) - 15.—
_

12.—
8. Mnnganborat - frei

*
frei

Pos. 287 enthält folgende Fassung und Ansätze:
Gegenstände für technische Zwecke, auch In Verbindung mit

gewöhnlichen Metallen oder deren Legierungen:
1. Schläuche 130 100
2. Riemen zur Ucbertragung motorischer Kraft oder von

Material i 130 100
3. Filzstoffe für Maschinen in der Papierindustrie, Stoffe und

Selber zum Seihen in der Oclindustrlc und In andern
Industrien .....'. ' ' 35 20

4. andere 130 100
Pos. 307 enthält folgende Fassung und Ansälze: • '

Gegenstände für technische Zwecke auch in Verbindung mit gemeinen
Metallen oder deren Iterierungen:

1. Riemen zur Ucbertragung beweglicher Kraft oder Malerin], 1

Röhren •. 130 100
2. Filzgewebe für Maschinen der Papierindustrie, Gewebe und

Seiher zum Seihen für die Oel- und andere Industrie 35 20
3. übrige 130 100

Pos. 325 enthält folgende Fassung und Ansätze:
Gegenstände für technische Zwecke auch in Verbindung mit

gemeinen Metallen und deren Legierungen:
1. Riemen zur Ucbertragung von beweglicher Kraft oder Material,

Röhren 130 100
2. Filzgewebc für Maschinen der Papierindustrie, Belage von

Filzgeweben für Maschincnwalzen, Gewebe und Seiher zum
Seihen für die Oel- und andere Industrien 35 20

3. andere 130 100

Pos. 340 enthält folgende Fassung und Ansätze:
Gegenstände für technische Zwecke und anderen Nummern, nicht

genannt, auch in Verbindung mit gemeinen Metallen und deren
Legierungen:

1. Riemen zur Ucbertragung beweglicher Kraft oder Material,
Röhren 130 100

2. Gewebe und Sclher zum Seihen für die Oel- und anderen
Industrien, Scheiben und Ringe zum Polieren oder Abdichten,
Dichtungen und Packungen 300 200

3. übrige 300 200

Pos. 351 enthält folgende Fassung und Ansätze:
Erzeugnisse aus Filz, an anderen Orten nicht genannt:

1. Filzbelage für Maschincnwalzen 35 20
2. Nicht genannte Erzeugnisse für technische Zwecke 200 ' 150
3. andere Erzeugnisse 230 180

Pos. 353 enthält folgende Fassung und Ansätze:
Perrücken und andere Erzeugnisse aus Menschenhaar oder aus

Imitationen von Mcnschenhaar, auch in Verbindung mit anderem
gewöhnlichem oder feinem Material:

1. Gewebe und Seiher zum Seihen für die Oel- oder andern
Industrien, ganz oder teilweise aus Mcnschenhaar 35 20

2. übrige .m
4000 3000

Pos. 369 enthält folgende Fassung und Ansätze:
Baumwollnbfälle zum Maschinenputzen, Abfälle von Gespiusten

oder Geweben:
1. Baumwollabfälle zum Maschincnrelnigen 10 6
2. Abfälle von Gespinsten oder Geweben frei frei

Pos. 470 enthält folgende Fassung und Ansätze:
Nicht besonders genannte Erzeugnisse und Gegenstände aus Papier,

Karton, Holzmasse und Papiermnchö:
1. Ohne Verbindung oder in Verbindung mit gemeinen oder

feinen Materialien:
a) Hülsen für Spinnereien oder Webereien, Jaccardkarton,

auch In Verbindung damit 3 2

Zoll In Dinar
Höchst- Mindest-

tnrlf
100 kg

tarlf
100 kg

Pos. 669, P. 1, enthält folgende Fassung und Ansätze:
Isolierte Leitungsdrähte für elektrischen Strom:

1. Untcrcrd- und Unterwasscrkabel für elektrischen Strom:
a) nur In Bleiröhrcn 80 15
b) In umwickelten Bleiröhrcn 130 100

Für Pos. 542 (Eisenkonstruktionen) werden die Zollansätze erhöht auf Dinar 30.—
(Höchsttarlf) und 25.— (Mindesttarif).

Ebenso für Pos. 588 (Eiscnabfällc) auf Dinar 3.—/1.50.

Ferner sind einige Acnderungcn Im Ausfuhrzolltarif erfolgt.

Der oben erwilhnte Entscheid trat am 5. Dezember 1934 in Kraft, mit der
Einschränkung, dass die Bewilligungen, welche vor dem Inkrafttreten
gemäss den Anmerkungen, Verfügungen oder Entscheiden des Ministerrates
erteilt worden sind und die durch diesen Entscheid aufgehoben oder
abgeändert wurden, für jene Zeit gelten, welche gerriüS3 jeder einzelnen
Zollbefreiung eingeräumt worden ist, aber höchstens noch 6 Monate vom Tage
der Veröffentlichung dieses Entscheides in Jugoslawien an.

Die Fristen für die erteilten Zollbefreiungen können nieht verlängert
werden.

Weitere Auskunft erteilt auf Wunsch die Eandclsabteilung des Eidg.
Volkswirtschaftdepartements. 20. 25.1. 35.

Schweizerische Nalionalbank — Banque Nalionale Suisse
Ausweis vom 23. Januar 1935 — Situation hebdomadaire au 23 janricr 1935

Aktiven — Actif
Letzter Autwelj
Denäft iiiu5n

1. Goldbestand: Fr.
im Inland 1,727.775.189. 15
im Ausland 155.362.149 65

1,883.137.338 80
4.678.523. 812 Golddevisen

3 Inlandportefeuille:
Wechsel
Schatzanweisungen

4. Wechsel der Darlehenskasse

der Schweiz.
Eidgenossenschaft

5. L'imbtrdvorsehnsse •

ait 10 ll-irr Iieli-ia^friil
Andere Lombardvorsch.

6. Wertschriften
7. Korrespondenten:

im Inland
im Ausland

8. Sonstige Aktiven

24.591,337. 20 1

3,835,900. — J

Fr.

26,657,912.
725,229.

6,002,627. 43

3,622.000. — — 50,000. —

64,426,165 15
3,030,031. 95

52.326.742. 35
I!

6,926,237. 77 1 _551,082 10 I

16,639,549. 13 +
Total 2.063.S66.90S 31

1,830,603.

246,637.

4,341.449.

438,039.

Eneaisse or
en Suisse
k l'etranger

50
15 Dkf»ti3i:ö c »r > 1 retnsjB

PsrtrffiL'!- tfftls nr Ii Saiss«

ellots dp change
reseriptions

Ellet3 de la C&isse de
pröts dp la Confederation

Suisse
Avaaccs -nr nantisspment

denon^ahles k 10 tour
Autres at anees sur nant.
Titres
Correspondacts

pn Suisse
k l'4tn>nger

57 Autres postes de Taclif

49

70

50

Passiven — Passil
Fr.

1. Eigene Gelder X.500,000. —
2. Notenumlauf 1.291.513.005. —
3. Tsgl fäll.Verbindlichkt. 679.29fi.507 34
4. Soustigc Passiven 56.557,895 97

Total 2,063 666.908.31

Diskontosatz 2%, seit 22. Januar 1931. —
Lombardzinsfnss 2 % seit 8. Februar
1933.

Fr.
— Fonds propres

— 22,120,560.— Billets eu eirculation
— 1,907,771.14 Autres engagements ä vue
+ 279,027. 78 Autres postes du passif

Tarn d'escompte 2%, depuis Ie 22 janvier
1931. — Tanx ponr aranoes 2 ' %
depots le 8 fevricr 1933. 20. 25. 1. 35.

Postäbenrel&uB^ieasi Dil &si Ausland — Serrica iaienuSsiiI des rosjaii poslaai

Umrechnungskurse vom 25. Januar an — Cours de reduction des le 25 janvier
Belgien Fr. 72. 35; Dänemark Fr. GS. 10; Danzig Fr. 101.25; Deutschland

Fr. 123.85; Frankreich Fr. 20.42; Italien Fr. 26 47; Japan Fr. 91.50;
Jugoslawien Fr. 7.15; Luxemburg Fr. 14.4S: Marokko Fr. 20.42; Niederlande

Fr. 209.15; Oesterreich Fr. 57.75; Polen Fr. 58.45; Schweden
Fr. 78.60; Tschechoslowakei Fr. 12.98; Tunesien Fr. 20.42; Ungarn
Fr. 89. 95; Grossbritannien Fr. 15. 20.

Die Anpassung an die Kursschwankungen bleibt vorbehalten. — L'adap-
tation aus fluctuations des cours deiueure räservöe.

Erfindungs-Pafente
Master« and
Markenschutz
erwirken In allen
Staaten y.-]

Gebr. A. Rebmann, Palenlanwa'isbureao. Zürich, Waissntiaiisslr 4. RRnnoiDluk Ttl 351E5

Messieurs les actionnaires sont convoquds en

assemblee generale ordinaire
pour le 8 fdvrier 1935, ä 11.30 heures du matin, au Sifcge de la Society.

ORDRE DU JOUR:
1. Rapport des görants.
2. Rapport du conseil de surveillance.
3. Rapport du contrölcur. (2420 Q) 248 i
4. Fixation du dividende pour 1934.
5. Dcchargo au conseil de survcillanee.
6. Rcnouvellement du conseil de surveillanee.
7. Nomination d'un contrölcur et d'un eupplöant pour 1935.

Les cartes d'admission pourront ßtre retiröes k la caisse de ia Soeiötd

jusqu'au 6 fövrier 1935 contre le d6pöt des actions.
Le bilan, le conipte de profits et pertes et le rapport du contröleur

seront tonus ä la disposition des aetionnaircs, au siöge social, k partir du
81 janvier 1935. Le prisident du conseil de surveillance l

Alfred Staehilng» °

Rieht in steilnag.
Scnizeriscue Biiiidesiiiiinen — citemins de ler isagraiix

Rückzahlung von Obligationen der Anleihe Franco-Suisse von 1868
Remboursement d'obligaffons de l'emprunt France-Suisse de 1868

In Nummern 7 und 13 vom 10. und 17. Jauuar ist ein Fehler unterlaufen, indem
Statt 32815 32513 gesetzt wurde.

PrivotDonK & verwaltangsgeseiisdiau. ZQridi
Die Aktionäre unserer Gesellschaft werden hiermit zu der Donnerstag,

den 14. Februar 1935, nachmittags 2>4 Uhr, am Gesellschaftssitze (Neue
Börse) stattfindenden

ordentlichen Generalversammlung
eingeladen.

.Tagesordnung: 1. Entgegennahme des Berichtes des Verwaltungsrates
pro 1934 und des Berichtes der Konti ollstelle. 2. Genehmigung der
Jahresrechnung und Deeharge-Erteilung an den Verwaltungsrat. 3. Be-
schlussfassung über die Verwendung des Reingewinnes. 4. Vcrwal-
tungsratswalilcn. 5. Wahl der Kontrollstelle.

Die Bilanz, sowie die Gewinn- und Verlustrechnung per 31. Dezember
1934 und der Bericht der Kontrollstelle liegen ab heute am Sitze der
Gesellschaft zur Einsicht der Aktionäre auf.

Die Eintrittskarten zur Generalversammlung können gegen Vorweisung
der Aktienzertifikate oder anderen genügenden Ausweis über den Besitz
bis und mit Dienstag, den 12. Februar 1935 am Sehalter der Gesellschaft
bezogen werden. (5347 Z) 244 i.

Zürich, den 25. Januar 1935. Für den Verioaltungsrat:
Der Präsident: Dr. Walter E. Bovert.
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(Socic<la<l Aiioiiiina)

[Qll

En vertu des resolutions du Couseil d'Administration et confonniiment aux
dispositions des art. 12 et 23 des Statuts, Messieurs les actionnaires sout convo-
quiis en assemble g^n^rale extraordinaire pour le 21 lövrier 1038, na slCce
de la Couipugnle, Calle Corrientes 651—659, & Buenos Aires, A 11 h. 30.

ORDRE DU JOUR:
1» Augmentation du capital social de 80,000,000 it 100,000,000 de pesos mo-

neda nacional curso legal (art. 6 des Statuts).
2° Ddsiguation de deux actionnaires qui, avec le president, le secretaire et le

syudic, approuverout et sigueront le procJs-verbal de l'assemhle!e.

Pour assister ä l'assemblee, Messieurs les actionnaires devront d^poser leurs
actions ou les certifieats de depot de Bauque au siJge de la Compagnie, Calle
Corrieutes 651—659, ä Buenos Aires, au moins trois jours avant la date flxäe pour
l'assemblee, conformement ä l'art. 27 des Statuts.

En conformity avec le mfme article, les actions ou certifieats de ddpöt de
Banques pourront ötre deposes au mfime effet, au moins 28 jours avant la date
fix^e pour l'assemblee, aux domiciles suivants:

En Saisse:
Soeidte de Bauque Suisse, & Bile,
Union de Banques Suisses, ä Zurich,
SocidtÄ Anonyme Leu & Cie., ä Zurich,
Banca Unione di Credito, i Lugano,

et tous leurs siäges et succursales en Suisse,
MM. A. Sarasin & Cie., ä Bile,
Privatbank und Yerwaltuugsgesellscbaft, i Zurich;

aux Elats-Enis de I'Am^riqne da Nords
MM. A. Iselin & Co., i New York. 198

Buenos Aires, le 27 dycembre 1934.

Ee conseil d'admlnietration.

ErsparnisKasse Tossenluirg A.-G.

Ordentliche Generalversammlung der Aktionäre
Donnerstag, den 7. Februar 1935, nachmittags 3Vf Ohr

im Hotel „Krone", Lichtensteig
TRAKTANDEN: ' " "

1. Vorlage des Geschäftsberichtes, der Jahresrechnung und der Bilanz
pro 1934.

2. Bericht der Kontrollstelle und Abnahme der Jahresrechnung und
Bilanz pro 1934.

3. Decharge-Erteilung an die Verwaltungsorgane.
4. Beschlussfassung Uber die Verwendung des Reingewinnes."
5. Wahlen in den Verwaltungsrat.
6. Wahl der Kontrollstelle und der Suppleanten.

Bilanz und Gewinn- und Verlustrechnung, sowie der Bericht der
Kontrollstelle sind vom 28. Januar an auf unserem Bureau in Lichtensteig zur
Einsicht der Herren Aktionäre aufgelegt und können von diesem Tage an
bei allen unseren Filialen Jahresberichte bezogen werden.

Die Eintrittskarten zu der Generalversammlung werden sowohl vom
Sitze in Lichtensteig als auch von unsern Niederlassungen in St. Gallen,
Rorschach, Rapperswil, Wil, Flawil und Gossau bis zum 6. Februar gegen'
Ausweis des Aktienbesitzes verabfolgt. (1278 G) 236 i

Lichtensteig, den 21. Januar 1935.

Der Verwaltungsrat.
Mitteilung an die Inhaber von Obligationen der 77«% Anleihe

der Königlich-Ungarischen Regierung von 1924
Die Treuhänder der 714 % Anleihe der Königlich-Ungarischen Regierung von 1924 teilen

mit, dass, gemäss der am 15. Juli 1933 von der Königlich-Ungarischen Regierung abgegebenen
Erklärung, fremde Devisen zur Zahlung von 50 % der am 1. Februar 1935 fällig
werdenden Zinsen üherwiesen worden sind, während für den Rest Pengö-Sehatzscheine der
Königlich-Ungarischen Regierung bei der Ungarischen Nationalbank zu Gunsten der
Treuhänder hinterlegt wurden.

Infolgedessen haben die Treuhänder den Zahlstellen Weisungen zur Zahlung von
60 % der am 1. Februar 1935 fälligen Zinsscheine erteilt. Zur Wahrung der Rechte der
Obligationeninhaber fürden Restbetrag werden die Zinsscheine mit demVermerk ,50% payds"
versehen und den Inhabern zurückgegeben. (569 Q) 245

Die Treuhänder bringen die im Juli 1933 erschienene Anzeige in Erinnerung, die
bekannt gab, dass die Treuhänder die Königlich-Ungarische Regierung auf die Verstösse

gegen den „General-Bond", die diese Massnahmen darstellen, aufmerksam machten.

25. Januar 1935. Im Auftrage der Treuhänder:
Schweizerischer Bankverein«

Emprii 7% oei Me Ziniompaii
Le coupon n° 16 de cet emprunt, eclieaut le 1er fövrier 1935 ainsi que

les obligations sorties au tirage du 5 d^eembre 1934 seront payables, d>s
le Ier fävrier 1935, ä Fr. s. 17. 50 net par coupon, et Fr. s. 500. — par
obligation remboursable, (119/1 x) 247 i

k Genfeve: chez MM. Pictet & Cie., 6, Rue Diday.

Trockene, saubere

Lagerräume
mit Geleiseanschlus8

zu vermieten
Postfach 17, Basel 15.

ItmuMestiatUiftcoftessisti
non stanno in attesa degli interessenti, ma Ii

' vanuo a cercarel Un piccolo annuncio nell'edi-
zione del giovedi del Foglio ufficiale svlzzero

di commercio vi darä dei huoni risultati.

'OVO
Fabrikation in ZÜRICH-ALTSTETTEN der
seit 8 Jahren bestbewährten ROVO-NEON-
ROHREN für Leuchtschriften, Konturen und

indirekte Beleuchtung.
Eigene Schlosserei und Spenglerei

Prospekte und Kostenvoranschläge
unverbindlich durch die ausschliesslich In dieser

Branche tätige Spezialfirma: 2881

25ÜRICH
Telephon 85.574

novo
Badenerstrasse 745

A.
O.

Pateiiiverkauf
oder 213

Lizenzabgabe
Die Inhaber dos sclnvelz.

Pateutes Nr. 152 599 r.
11. Dez. 1929, hotrod end

«Verfahren ti. Maschine
zum kontinuierlichen

Glessen von Schokolade
und ähnlichen Massen»
wünscheu mit Schweizeifa-
brikanteu In Verbindung zu
treteu zwecks Verkaufs ihres
Patentes odor Lizenzabgabo.
Anfrageu sind zu richten an

Dipl. Ing. J. Spülty
Patentanwalt

Llmmatqual 92, ZUrieh.

Akt. Ges. Arthur Riefer, Stein a. Rhein

Einladung zur Oblisaflonfirversammlung
auf Freitag, den 15. Februar 1935, vormittags 10 Uhr, im Hotel Helvetia,

in Kreuzllngen.

I TAGESORDNUNG:
Besch!ussfajssung über die Umwandlung der Hälfte des Fr. 600,000
betragenden Obligationär-Kapitals in Prioritätsaktien, sowie Be-
sehlussfassung über die Zinsen.

8teln a. Rh., den 25. Januar 1935.. (9471 K)
Der Verwaltungsrat.

Commune de La Chaux - de - Fonds
Remboursement d'obllgations en 1935

aui domiciles ludiquls sur les Hires el les coupons
Le 15 avril: Emprunt 1931, 4%, 191 obligations remboursables par

fr. 1000, savoir:
,S6ries N08 2001 & 2010 2011 ä 2020 2341 ä 2350

2361 ä 2370 2381 ä 2390 '3501 ä 3510
4871 & 4880 4881 ä 4890 5281 ä 5290
6001 ä 6010 ' 7201 ä 7210 7211 ä 7220
7221 ä 7230 7231 ä 7240 8701 ä 8710
8711 ä 8720 8721 ä 8730 8731 ä 8740
8741 ä 8750 11360

Le 1er aout: Emprunt 1908, 4%, 80 obligations remboursables par
fr. 1000, savoir:
N08 2 56 61 102 164 208 233 264 299 315

350 405 453 466 494 499 503 578 603 628
763 800 803 827 900 910 918 946 969 991

1028 1038 1044 1071 1126 1194 1201 1250 1303 1400
1422 1444 1457 1491 1512 1550 1599 1633 1668 1727
1730 1787 1807 1828 1857 1875 1902

'
1959 2046 2075

2140 2238 2239 2312 2347- 2354 2474 2480 2507 2537
2557 2646 2655 2704 2754 2803 2861 2902 2957 2999

Le lei novembre : Emprunt 1901, 4%, 100 obligations rembour-
sables par Fr. 500 savoir:
No 8 18 45 104 119 131 133 156 174 179 186

191 197 200 204 244 258 261 281 284 2S6
295 308 315 320 359 375 386 392 452 495
508 535 558 '567 589 618 619 62P 622 633
638 666 688 696 704 709 '721 724 729 739
744 783 787 852 869 876 877 915 930 943
956 1000 1006 1007 1026 1027 1056 1127 1133 1143

1154 1166 1170 ' 1174 1182 1192 1193 1195 1225 1228
1258 1281 1291 1304 1309 1314 1317 1321 1323 1325
1395 1411 1420 1421 1422 1442 1445 1446 1457 1492

Le 31 decembre : Emprunt 1890, 3%%, 50 obligations remboursables
par fr. 1000, savoir:
N»8 1. 68 127 128 133 • 137 242 243 245 248

305 310 318 319 320 381. 445 448 529 530
532 534 581 591 595 597 601 650 .651 655
690 707- 741 766 769 845 884 983 986 991
993 1012 1013 1015 1017 1051 1075 1092 1098 1099

Le 31 decembre : Emprunt 1899, 4%, 145 obligations remboursables
par fr. 1000, savoir:
NOB 2 4 12 13 26 27 67 68 69 84

87 106 118 127 135 136 157 158 159 160
166 167 168 190 215 217 218 225 226 230
231 232 233 349 350 379 383 395 404 413
414 446 448 449 509 510 530 540 600 634
679 715 797 815 909 965 968 969 970 1001

1013 1024 1027 1041 1049 1050 1103 1206 1298 1302
1316 1340 1343 1344 1346 1428 1429 1493 1528 1529
1535 1554 1559 1561 1609 1688 1695 1699 1703 1704
1707 1725 1748 1796 1797 1798 1811 1828 1885 1886
1909 1910 1911 1918 1920 1925 1927 1928 1938 1947
1965 1966 1967 1974 1976 1977 1978 1996 2018 2028
2030 2080 2087 2089 2091 2093 2109 2117 2122 2130
2164 2184 2195 2211 2228 2298 2303 2306 2336 2362
2363 2365 2368 2373 2390
Le 31 dgcembre : Emprunt 1905, 33/, %, 48 obligations remboursables

par fr. 1000, savoir:
Nob 3 79 200 227 285 343 380 401 533 597

655 699 702 728 756 806 873 971 1004 1047
1124 1198 1267 1348 1400 1403 1488 1631 1670 1704
1731 1851 2003 2059 2165 2256 2353 2447 2563 2626
2677 2704 2736 2803 2876 2902 2940 2999

L'int6rät de tous ees litres cessc de courir des la date indiqude pour
leur remboursement. 2100 C.

La Chaux-de-Fonds, le 15 janvier 1935. Direction des Finances.
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